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POKOJ BOZY W PISMACH NATCHNIONYCH
STAREGO TESTAMENTU

Na wstepie nalezy stwierdzié, ze wyrazenie ,,pokéj Bozy” nie wystepuje w
ksiggach Starego Testamentu. Wprawdzie zwrot: Jhwh §alom  (Jahwe-pokdj)
pojawia si¢ raz w Ksigdze Se¢dziéw (6, 24), ale jest to nazwa ottarza w Ofra,
ktéry zbudowal Gedeon dla upamigtnienia, ze B6g objawilt mu si¢ w postaci
Aniota Jahwe, on za$§ nie tylko nie umarl, ale zostal powotany na sedziego dla
pokoleri izraelskich. Wyrazenia: ,,pokéj Bozy” (he eiréné toii theoil) oraz ,pokdj
Chrystusowy” (he eirené toii Christoii) wystepuja jedynie w Nowym Testamencie
i znéw tylko raz, pierwsze w LiScie do Filipian (4, 7), a drugie w LisScie do
Kolosan (3, 15). To stwierdzenie nie oznacza jednak, ze w ksiggach Starego
Testamentu temat Bozego pokoju nie istnieje. owszem, idea ta nie tylko jest
obecna, ale jest tematem bardzo zywym, poruszanym wiele razy i na réznych
miejscach przez wielu hagiograféw. Trzeba jej jednak szukaé nie tyle w polu
semantycznym okreSlajacych ja poje¢ (I), ile w kontekS$cie tych wypowiedzi auto-
réw natchnionych, w ktérych wyraz §alom pojawia sig¢ (II) lub w ktérych nie
wystepuje, ale dotycza one idei pokoju (III).

Od strony semantycznej biorac, hebrajski rzeczownik salém, majacy swoj
odpowiednik w polskim wyrazie ,,pokdéj”, pojawia si¢ w Biblii hebrajskiej 237
razy. Thumacze greccy Starego Testamentu (LXX) oddawali go prawie zawsze
terminem eiréné. Wulgata za$§ tacifiska wyrazem pax. Ale zadne przeklady, ani
starozytne, ani wspodtczesne, nie wylaczajac polskiego, nie oddaja w pelni tej
tresci, jaka kryje w sobie ten hebrajski wyraz. Je§li maja one z nim co§ wspdl-
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nego, to chyba tylko tyle, ze wszystkie lacznie z wyrazem Salém mieszcza w
sobie taka tres$¢, ktéra stanowi antyteze¢ stowa ,,wojna”.

Rzeczownik salom pochodzi od Zrédlostowu §-I-m, ktéry w Biblii hebrajskiej
wystapuje 116 razy, najcze$ciej w koniugacji intensywnej (piel — 87 razy) i za-
leznie od kontekstu ma nastapujace znaczenia: byl caly, nienaruszony, ukonczytl,
zado$Cuczynil, zaptacit, odptacit, byt zadowolony, zachowat w dobrym stanie, byt
wolny, byl spokojny itp. Nic tez dziwnego, ze wyraz salém w swym semantycz-
nym bogactwie mieSci takie znaczenia, jak: calo$¢, co$, co jest nieuszkodzone,
wynagrodzenie, odplata, odwzajemnienie sig, spoczynek, pokéj itp.! Nadanie
zatem wyrazowi salém znaczenia ,,pokdéj” w naszym potocznym znaczeniu tego
wyrazu jest wprawdzie poprawne, ale wyraza zaledwie jeden, maly i to wcale nie
najwazniejszy wycinek calego zespotu débr, jakie w tym pojeciu zamykat czto-
wiek czasOow Starego Testamentu. Oto kilka przyktadéw:

— Gdy w Betlejem zjawit si¢ niespodziewanie prorok Samuel, prowadzac ze
soba zwierze ofiarne, zalgkniona starszyzna miasta zapytala go z niepokojem:
salom bo'eka (= czy przyjécie twoje oznacza pokéj?), saléom — odpowiedziat
Samuel (1 Sm 16, 4-5). Ale z dalszych czynno$ci Samuela wynika, ze prawdziwy
cel jego przybycia byl o wiele bogatszy w dobro, niz to mozna wnosi¢ z potocz-
nie rozumianej jego odpowiedzi na trwozliwe pytanie. Z woli Bozej bowiem, bez
rozgtosu, miat namas$ci¢ najmlodszego syna Jessego, Dawida, na kréla narodu
wybranego.

— Dawid wystat swoje wojsko przeciw zbuntowanemu synowi Absalomowi.
Pierwsze jednak pytanie, jakie skierowat do gorica zwiastujacego mu zwycigstwo,
brzmiato: hdsaléom lanna‘ar 1€'absSalom (= czy dobrze si¢ ma miody Absalom?).
I rozptakat si¢, gdy goniec mu powiedzial, ze Absalom zginal (2 Sm 18, 32).

— O wiele bardziej interesujaca jest relacja autora natchnionego I Ksiggi
Kronik, w ktorej przekazal nastgpujace stowa Dawida skierowane do Salomona:
»dynu méj, ja sam zamierzatem zbudowaé §wiatyni¢ dla imienia Boga mego Jah-
we. Ale Jahwe skierowal do mnie takie stowa: Przelate§ wiele krwi, prowadzac
wielkie wojny, dlatego nie zbudujesz domu imieniu Memu... Oto urodzi ci si¢
syn, bedzie on mezem pokoju, bo sprawie, ze bedzie mial pokdj ze wszystkimi
wrogami wokoto [...] i za dni jego dam Izraelowi pokdj i odpoczynek™ (22, 7-9).

Warto zwréci¢ uwage na ten tekst, bo hagiograf nazywajac Salomona me¢zem
pokoju, nie uzyt wyrazu salém, lecz rzeczownika pochodzacego od czasownika
ni%h, nazywajac go i m€nithah. Tym samym stowem nii%h w koniugacji przy-
czynowej (hifil) postuzyt si¢ moéwiac, ze begdzie mial pokéj od wszystkich wro-
géw. Czasownik ni%h ma znaczenie: osia$é, odpoczaé’. Biorac pod uwage to

! Blizsze szczegbly zob. G. G e r 1 e m a n. §lm genug haben. THAT I 919-935, zwtaszcza 932-934.
2 Stowo to omawia H. D. Preu s s. niiah, menithah. TWAT V 297-307, zwlaszcza 300-302, 304-305.
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stownictwo, z wypowiedzi hagiografa wynika, ze pokéj, ktéry przypisuje Salo-
monowi i okresowi jego panowania, byt wynikiem uprzednich zmagaii wojennych
oraz zrgcznie prowadzonej polityki. A wigc czyms$, co bylo owocem ludzkich
zabiegdw. Autor natchniony bardzo wyraZnie akcentuje, ze za panowania Salo-
mona wlasnie tego meza, ktéry nie prowadzit wojen i byt prawdziwym mezem
pokoju, Bég udzieli Izraelowi ,,pokoju” (sa@lém). Pokdj ten, okre§lony wyrazem
Salom, jest darem Boga, danym nie tylko Salomonowi, ile catej spolecznosci
ludu Bozego Izraela. Nie jest zatem owocem ludzkiego wysitku. Oczywiscie,
cztowiek przez swoje postepowanie mégl spowodowacd, ze udzielenie tego daru
mogto si¢ opdZni¢ lub mogto nadejS¢ szybciej. W kazdym razie z wypowiedzi
hagiografa wynika, ze prawdziwy ,,pokdj” (salom) jest dobrem, ktérego cztowiek
nie jest w stanie sam sobie wypracowaé i udzielié.

Przytoczone wyzej przyklady pozwalaja zauwazyé, ze wyraz ,,pokdj” (Salom)
ma wprawdzie w tekstach biblijnych Starego Testamentu znaczenie §wieckie, ale
ma tez, a moze przede wszystkim, znaczenie religijne, teologiczne, czyli oznacza
Bozy pokéj. O sensie religijnym nie decyduje jego semantyka, lecz kontekst.
Totez przy interpretacji tych wypowiedzi biblijnych, w ktérych pojawia si¢ wyraz
Salom, wystepuja do$¢ znaczne réznice zdah wsréd komentatoréw, tak gdy cho-
dzi o kwalifikacje kontekstu, jak tez o nadanie terminowi §alom odpowiadajace-
go kontekstowi znaczenia.

II

Majac na uwadze powyzsze rozrdéznienie, spréobujmy z kolei przyjrze¢ sig
kilku tekstom biblijnym, przede wszystkim prorockim, ktére przez wszystkich
egzegetow sa bezspornie uznane za wypowiedzi o waznym znaczeniu teologicz-
nym, a w ktérych wystepuje wyraz salom.

U proroka Micheasza znajdujemy taka wypowiedzZ:

Ty za$ Betlejem, Efrata, jesteS zbyt mate,

zeby sig liczy¢ posréd rodéw Judy.

Z ciebie Mi wyjdzie Panujacy w Izraelu,

a Jego pochodzenie od poczatku, od dni wiecznosci.
Stanie i bedzie past, mocg Jahwe,

w majestacie imienia Jahwe, swego Boga.

I beda mieszkac [bezpiecznie],

gdyz wtedy stanie si¢ wielki, az po krarice ziemi.

I prorok méwi dalej: wehajah zeh $além (5, 1-4a)®. Przektad tego zdania moze

3 Wyrocznie te komentuje J. H o m e r s k i. ,, Panujqcy” z Betlejem (Interpretacja perykopy Mich 5, 1-5).
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brzmieé: ,I taka bedzie odptata” lub: ,I taki bedzie pokdj”, jezeli werset ten
bedzie si¢ taczyé z kontekstem nastgpnych wierszy, ktére méwia, ze siedmiu
ksiazat powstanie, zeby zniszczy¢ Asyrig¢ za jej najazd na ziemie Izraela. Przy ta-
kim rozumieniu wypowiedzi proroka wyraz $§além ma znaczenie $wieckie. Mowi
bwiem juz to o odplacie, czyli zemS$cie na zaborczym imperium, juz to o wymu-
szonym sila okresie bez wojny, czyli pokoju. Ale werset ten mozna réwnie dob-
rze wiazac¢ z kontekstem poprzedzajacym i odnie$¢ go do zapowiadanego Mesja-
sza-Pasterza, Panujacego z Betlejem — rozwiazanie prawdopodobnie blizsze nat-
chnionej myS§li proroka. W tym przypadku werset otrzyma brzmienie: ,,I Ten be-
dzie pokojem”. Wyraz Salom zatem nabiera charakteru pojecia, ktére jest uoso-
bieniem Mesjasza, a wigc tych wszystkich débr Bozych, jakie si¢ wigza z osoba
i misja tego Wybranca Bozego, tj. kr6lowanie Boga i Bozy pokéj na ziemi.

W tym samym duchu nalezy réwniez interpretowaé druga piesi o Emmanue-
lu, by¢é moze wspdtczesna mesjaniskiej wyroczni Micheasza, w ktérej tez wyste-
puje wyraz salom.

Albowiem Dzieci¢ nam si¢ narodzito,
Syn zostal nam dany. Na Jego barkach spoczeta wiadza.
Nazwano Go imieniem: Przedziwny Doradca, Bég Mocny,

Odwieczny Ojciec, Ksiaz¢ Pokoju [sar-salom]
(Iz 9, 5)*

Takze zapowiedZ o wiele pdzZniej dzialajacego proroka Zachariasza:

Raduj si¢ wielce, Céro Syjonu!

Wotaj rados$nie, Céro Jeruzalem!

Oto Krdl twdj idzie do ciebie, sprawiedliwy i zwycigski,

pokorny, jedzie na osiotku, na oSlatku, Zrebigciu oflicy.

On zniszczy rydwany w Efraimie i konie w Jeruzalem.

Luk wojenny strzaska w kawalki, pokdj [salom] ludziom obwiesci.
(9, 9-10)°

Czy tez stowa Psalmisty:
Strzez uczciwosci, kieruj si¢ prawoscia,

bo koncem (takiego cztowieka pokdj [Salom].
(Ps 37, 37)°

RTK 23:1976 z. 1 s. 5-16, zwtlaszcza s. 12; H. W. W o 1| f f. Dodekapropheton 3. Micha. Neukirchen 1982
s. 117-118. BKAT 14, 4.

* Komentarz do tej perykopy daje L. S tac h o w i a k. Ksigze pokoju (Iz 8, 23b—9, 6). RTK 33:1986
z. 1 s. 23-35, zwtaszcza s. 30-31; J. H o m e r s k i. Piesni Izajasza o Emmanuelu. STV 14:1976 nr 2 s. 29.

5 Tekst ten komentuje J. H o m e r s k i. Prorocy Mniejsi. Ksiega Zachariasza. Poznan 1968 s. 376-380.
PST XI1/2.

6 Krétkie wyjasnienie tego wiersza zob. H. J. K r a u s. Psalmen. Aufl. 5. Neukirchen 1978 s. 443.
BKAT 15, 1.
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Na podstawie cytowanych wyzej tekstOw mozna powiedzieé, ze salom (pokdj)
w rozumieniu tych hagiograféw to nie przerwa migdzy zbrojnymi konfliktami,
ale pelnia débr o charakterze nadprzyrodzonym, ktérych Bég udzieli ludziom
osobiscie lub przez swego Pomazanca, jako dar niezastuzony Boga-Zbawcy. Beda
to taski, ktére nie tylko suponuja Scisla tacznos$¢ cztowieka z Bogiem, ale beda
jej wyrazem. Dar, ktéry ubogaca nie tylko jednostke, ale cata spoteczno$¢ ludz-
ka; ktéry nie jest zalezny od dobr materialnych, choé¢ w duzej mierze wptywa na
ich pojawienie si¢ w zyciu ludzkim.
Wyraz §alom ma jeszcze inny religijny aspekt znaczeniowy. W czwartej piesni
o Cierpiacym Studze Pariskim Deutero-Izajasz miedzy innymi tak méwi o misji
Stugi Pariskiego:
On zostal przebity za nasze przestgpstwa,
zmiazdzony za nasze grzechy.
Przypadta nan kara dla naszego zbawienia

i przez Jego rany jesteSmy uzdrowieni.
(53, 5)

W tej wypowiedzi prorockiej na szczegélna uwage zastluguja stowa: ,kara dla
naszego zbawienia”. Zdanie to w teks$cie hebrajskim brzmi: miisar s€l6menii i
daje do zrozumienia, ze Stuga Paniski wziat na siebie cierpienie fizyczne, majace
zgodnie z wola Boza charakter zado$éczyniacy, wychowawczy (miisar) — poena
medicinalis — w tym celu, zeby ono przyniosto ludziom pokéj z Bogiem, t;.
Salom. Podjat za drugich cierpienie, czyli rzeczywisto$¢ typu fizycznego, zeby
skutki tego cierpienia przyniosly ludziom zbawienie, laczno$¢ z Bogiem, czyli
rzeczywisto$¢ typu nadprzyrodzonego i moralnego. Biorac na siebie ludzkie
cierpienie, owoc grzechu, tym samym ztozyl Bogu z siebie ofiare przebtagalng
za grzechy, wybawit od kary. Likwidujac grzech, uleczyt chora dusz¢ cztowieka,
przywrécil przyjaza z Bogiem. To w tym wierszu po raz pierwszy w Starym
Testamencie pojawia si¢ wyraZnie zarysowana idea, iz jeden cztowiek moze przez
swoje cierpienie dokona¢ ekspiacji za winy drugiego cztowieka, wigcej — za winy
wszystkich ludzi. Ta za$ ekspiacja daje w swoich skutkach pokdj (salém), Bozy
pokdj. Dlatego wtasnie jest nazwana: misar $€lomeénii — ,kara dla naszego po-
koju”, czyli zbawienia. Pokdj zatem w kontekScie tej pies$ni jest dobrem, ktére
stoi w Scislej relacji z Bogiem-Zbawca i moze by¢ udziatem tylko tych ludzi,
ktérzy sa w zgodzie z Bogiem. Przez cierpienie zastgpcze mozna go drugim
wystuzyé, wpierw jednak jednajac go z Bogiem.

Teologiczna gigbia terminu ,,pokdj” (Salém) ujawnia si¢ jeszcze bardziej w
tych starotestamentalnych wypowiedziach mezéw Bozych, w ktérych wyraz ten

7 Objasnienie tego wiersza zob. J. H o m e r s k i. Cierpiqcy Mesjasz w starotestamentalnych przepowied-
niach prorockich. RTK 27:1980 z. 1 s. 35.
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wystepuje w lacznosci ze stowem ,,przymierze” (b€rir), tworzac zwrot: ,,przymie-
rze pokoju” (b€rit Salom), lub tez w paralelnym uktadzie z rzeczownikiem ,,spra-
wiedliwo$¢” (s€daqah). Za przyktadne ukaranie publicznego grzesznika Bég na-
grodzil kaptana Pinchasa, syna Eleazara, tym stwierdzeniem: ,,Oto Ja zawieram
z nim przymierze pokoju” (Lb 25, 10), a wigc z mitosci ptynace zobowiazanie
si¢ Boga, ktére — jak moéwia wiersze nastgpne — zapewnito mu dlugowieczne
kaptanstwo.

Prorok Deutero-Izajasz méwiac o mitosci Boga do narodu wybranego, w wy-
mownym obrazie symboliki mito$ci matzeriskiej, tak koficzy swoja wypowiedz w
imieniu Pana:

Bo gbéry moga ustapic i pagorki si¢ zachwial, ale Moja
mito$¢ nie odstapi od ciebie i nie zachwieje si¢ Moje
przymierze pokoju [b€rit §além], méwi Pan, ktéry ma
lito$¢ nad toba.

(54, 10)®

Prorok Ezechiel wieSci:

Zawrg z nimi przymierze pokoju [b€rit Salom]
Bedzie to wiekuiste przymierze ...
i M@j przybytek posréd nich umieszczg.

(37, 26)°

Gdy w potocznym sensie przymierze jest uktadem dwoéch partneréw, z ktérych
kazdy w tym uktadzie co§ zyskuje i z czego$§ rezygnuje dla obopdlnego dobra
(np. usunigcia przyczyn antagonizmu, utrwalenia zgody lub poczucia wzajemnego
bezpieczeristwa), to w przytoczonych wyroczniach chodzi o co§ absolutnie wyz-
szego, wigkszego i cenniejszego. ,,Przymierze pokoju” jest jednostronnym zobo-
wigzaniem si¢ samego Stwoércy i Zbawcy, w ktérym On, Bog milosSci (hesed), da-
je cztowiekowi samego siebie, zeby czlowiek mdgt uczestniczyé w dobru, jakim
jest On sam. Totez tak rozumiany pokdj (§aléom), niezastuzony dar Bozej mito-
$ci, sprawia, ze w duszy cztowieka budzi si¢ pragnienie odwzajemnienia si¢. Jest
to najbardziej intymny akt wdzigcznosci i sprawiedliwosci zarazem, bedacy odbi-
ciem Bozej milosci (hesed). Dlatego to prorok Izajasz zestawiajac obok siebie
dwa pojecia: ,,pokdj” i ,,sprawiedliwos¢” (saléom i s€dagah), z takim przekona-
niem i goraca zacheta do glebokiego przemysSlenia przekazat obietnice Panska:

O gdybys zwazat na moje przykazania, stalby si¢ twdj

pokdj [Salom] jak rzeka, a sprawiedliwos$¢ [s€dagah]

twoja jak morskie fale.
(48, 18)

8 Krétki komentarz do tego wiersza zob. A. P e n n a. Isaia. Torino 1985 s. 543. GarBib.
9 Tekst ten komentuje W. Z i m m e r 1 i. Ezechiel. Neukirchen 1969 s. 913-914. BKAT 13, 2.
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Ustanowi¢ pokoéj [$alom] twoim zwierzchnikiem,
a sprawiedliwos¢ [s€daqah) twoja wiadza.
(60, 17)

111

Biblijna idea Bozego pokoju, ktéra sugeruja teksty natchnione zawierajace
stowo ,,pokéj” (salom), miesci w sobie dwa istotne elementy, a mianowicie: jest
darem Bozym, ktérego cztowiek nie jest w stanie sobie udzieli¢ lub wypracowaé
i rownocze$nie stanowi caly zesp6t débr duchowych, ktére niewymownie, we-
wnetrznie ubogacaja cztowieka. Tak rozumiang ideg Bozego pokoju poszerzaja
i pogliebiaja jej znaczeniowy zakres réwniez te wypowiedzi autoréw natchnionych
Starego Testamentu, zwlaszcza prorokéw, w ktérych nie pojawia si¢ wyraz §alom
(pokdj). Sposréd wielu przyktadéw weZmy trzy najbardziej charakterystyczne.

Pierwszy z Ksiggi Jeremiasza. Postannictwo tego proroka bylo niezmiernie
trudne i wymagalo wielkiego zaparcia si¢ i ofiary. Mimo to nie tylko nie przy-
nosito ono dostrzegalnych owocéw, lecz wrgcz przeciwnie — powodowalo za-
wzigte przesladowanie proroka. Swiadomos§é bezowocnej pracy oraz niezwykle
trudno$ci i cierpienia spowodowaty, ze ten o melancholijnym usposobieniu stuga
Panski zatamat sie¢ duchowo.

Biada mi, matko moja, ze§ mnie porodzita,

meza skargi i niezgody dla catego kraju...

Naprawdg, Jahwe, czy nie stuzytem Tobie jak najlepiej?

Czy nie wstawialem si¢ u Ciebie za nieprzyjacielem

w czasie jego nieszczgscia i niedoli?...

Ilekro¢ otrzymywatem Twoje stowa, pochtanialem je,

a Twoje stowo stawato si¢ dla mnie rozkosza

i radoscia serca mego...

Nigdy nie zasiadalem w wesotym gronie, by si¢ bawic.

Pod Twoja reka siadatem samotny, bo napetnites mnie gniewem.
Dlaczego méj bdl nie ma granic, a moja rana jest nieuleczalna
niemozliwa do uzdrowienia?

Jestes wigc dla mnie zupetnie jak zwodniczy potok,

niepewna woda!

Ten peten niepokoju ludzki bdl i zalamanie si¢ duchowe swego powiernika Bog
uSmierzyl wspomagajaca taska:

... jesli si¢ nawrdcisz, dozwole, by$ znéw stanat przede Mna.
Jesli za$ bedziesz wykonywat to, co szlachetne,
bez jakiejkolwiek podtosci, bedziesz jakby Moimi ustami.
Wtedy oni si¢ zwrdca ku tobie, ty jednak nie bedziesz
sie ku nim zwracat.

(r 15, 10-11. 16-19)°

10 Komentarz zob. L. S t a ¢ h o w i a k. Ksigga Jeremiasza. Poznaii 1967 s. 222-227. PST X/1.
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Bé6g rozumie stabos$¢ ludzkiej natury cztowieka catym sercem Mu oddanego.
Dlatego jest zawsze gotéw przyj$S¢ mu z pomoca i przywréci¢ pokdj wewnetrzny,
réownowage duchowa. Ale pomoc ta nie jest §lepym i bezwarunkowym wyrazem
milosierdzia. Bedzie ona pewnym i skutecznym przywrdceniem wewngtrznego po-
koju Bozego pod warunkiem, ze czlowiek bedzie z Nim w tym wzgledzie wspoél-
pracowal. Zalamujacy si¢ musi chcie¢ si¢ podzwignaé. ,Jesli si¢ nawrdcisz...”.
Pokéj Bozy jest darem Ojca, ktéry doskonale rozumie, ze czlowiek tego daru
potrzebuje, ale go daje tylko wtedy, gdy czlowiek rzeczywiscie tego Bozego
pokoju chce i daje temu wyraz, tgskni za nim. Stabos$¢ cztowieka jest niezmier-
nie wielka. Bunt przeciw Bozej misji u Jeremiasza jeszcze raz wybucht, i to
jeszcze z wigksza sila.

Uwiodtes mnie, Jahwe, a ja pozwolitlem si¢ uwies¢.
Ujarzmites mnie i przemogtes.
Statem si¢ codziennym po$miewiskiem, wszyscy mi uragaja...
I powiedziatem sobie: Nie bed¢ Go juz wspominat,
ani méwit w Jego imig!
Ale wtedy zaczat trawi¢ moje serce jakby ogien,
nurtujagcy w moim ciele. Czynitem wysitki, by go sttumic,
lecz nie potrafitem.

(20, 7. M

Trudno jest jednoznacznie orzec, co miat na mysli prorok, méwiac o trawiacym
jego serce ,,ogniu” nurtujacym jego ciato. Czy byt to naturalny wstyd, ze ulegt
stabosci i chciat rzuci¢ stuzbe dla Boga? Czy tez byl to jego jaki§ wewnetrzny
zal na mys$l o rezygnacji i porzuceniu tego, co dotad byto dla niego czyms§ naj-
drozszym, tj. swego powotania prorockiego? W kazdym razie byl to znéw dar
Boga, glos sumienia, odwolujacy si¢ do jego najtajniejszych przezy¢é duchowych
w chwilach spokojnej stuzby Bogu. W ostatecznym rozrachunku przyszta refle-
ksja, a z nia wspomagajaca taska i zwyciestwo, ktére wyrazito si¢ w radosnym
pelnym wewnetrznego pokoju i nadziei wyznaniu:

Ale Jahwe jest przy mnie, jako potezny mocarz,

dlatego moi przesladowcy ustana i nie zwycigza...

Tobie bowiem powierzylem swa sprawe.

Spiewajcie Jahwe, wystawiajcie Jahwe!

Uratowat bowiem zycie ubogiego z reki ztoczyincow.
(Jr 20, 11-13)

Ten szczegét z zycia Jeremiasza poucza nas, ze idea Bozego pokoju obejmuje
réwniez nasze indywidualne zycie wewnetrzne, duchowe, nasz osobisty stosunek
do Boga. Warunkiem utrzymania wewngtrznego pokoju, ktéry mozna identyfiko-

1 Por. tamze s. 253-254.
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waé z pelnym oddania i miloSci kontaktem z Bogiem, nie jest brak doswiadczen
i cierpiefi czy tez nieuleganie stabosciom ludzkiej natury, ale wola nieustannego
zawierzania Bogu mimo staboS$ci i chel pelnienia Jego woli wbrew przeciwnos-
ciom. Pokdj zatem Bozy to jest nieustanna walka cztowieka z tym, co w nim nie
jest Boze, aby urzeczywistnita si¢ w nim wola milujacego go Stwércy i Zba-
wiciela.

Drugi przyktad. Cztowiek jest istota zyjaca na ziemi wsrdéd ludzi takich sa-
mych jak on, podlegajacym réznym namigtno$ciom. Mimo to bardzo czgsto traci
réwnowage duchowa i pokéj wewnetrzny, kiedy patrzy na otaczajace go i pozor-
nie bezkarnie panoszace si¢ zto; gdy zty czlowiek osigga sukcesy, o jakich spra-
wiedliwy marzy¢ nie moze, a zwlaszcza gdy sprawiedliwy staje si¢ niewinna ofia-
ra nie majacego skrupuléw krzywdziciela. W sercu cztowieka budzi si¢ wéwczas
niepokojace podejrzenie, ze dla najSwigtszego i transcendentnego Boga ludzkie
sprawy sa zupelnie obojetne, a smutny los cztowieka sprawiedliwego wydaje sig
Boga wcale nie interesowaé. Wyglada raczej na to, ze btogostawi On tym, ktérzy
gwatca Jego prawa. To te wiltasnie mys$li niepokoity proroka Habakuka i w sa-
motno$ci szukat w Bozym slowie ich rozwiazania (Ha 1, 2-2, 1). Wtedy to po-
wiedziat dofi Jahwe:

Zapisz widzenie, na tablicach wyryj, by mozna byto
tatwo je odczytaC. Jest to widzenie na czas oznaczony,
lecz wypetnienie jego niechybnie nastapi. A jesli sie
op6znia, ty go oczekuj, bo w krétkim czasie przyjdzie
niezawodnie. Oto zginie ten, co jest ducha nieprawego,
a sprawiedliwy zy¢ bedzie dzigki swej wiernosci.

(2, 2-4)

Bozy punkt widzenia i ludzki punkt patrzenia na ziemskie sprawy cztowieka
prawie nigdy si¢ nie pokrywaja, bo czlowiek jest istota ograniczona i skoficzong.
Bég jest miloscia. Jego mitos$¢ jest réwnocze$nie sprawiedliwos$cia 1 milosier-
dziem. W perspektywie wieczno$ci zto nigdy nie zwycigzy. Wczesniej czy pdZniej
otrzyma ono z rak sprawiedliwego Boga godna siebie zaptatg. Ale w to trzeba
uwierzy¢ i Bogu zaufaé, mimo ze si¢ drég Jego opatrzno$ci nie zna i nie rozu-
mie. Od tego zawierzenia Bogu, czyli od owej prorockiej wiernosci ( ‘émiinah)
zalezy zycie duchowe sprawiedliwego, a wigc jego pokdj Bozy, synowski kontakt
z Bogiem. Ojcowskiej bowiem opatrznosci Boga wszystko jest poddane. Dzigki
niej wszystko istnieje. Tak to rozumiat prorok Habakuk i dlatego w swej btagal-
nej modlitwie takie przekazal wyznanie:

12 Wiersze te komentuje: J. M. S ¢ o t t. A New Approah to Habakkuk II 4-5a. VT 35:1985 s. 330-340;
M. D e lc or. Les petits prophétes. Habacuc. Paris 1964 s. 414-415 PCIBib 8, 1, 2; A. T r o n i n a. Etymo-
logia i pochodzenie hebrajskiego rdzenia ,, 'mn”. W: Materialy pomocnicze do wyktadow z biblistyki. T. 5.
Lublin 1982 s. 38-39.
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Ustyszatem i serce me struchlato, na gtos ten zadrzaty
me wargi, przenikta trwoga me kosci, kroki si¢ moje zachwialy.
W pokoju jednak wygladam dnia utrapienia,
ktéry nadchodzi na Iud co nas gnebi.
Drzewo figowe wprawdzie nie rozwija pakéw,
nie daja plonu winnice, zawiédt owoc oliwek,
a pola nie daja zywnosci. Cho¢ trzody owiec
znikaja z owczarni i nie ma woléw w zagrodach,
ja mimo to w Jahwe bedg sig radowal, bede sig weselit
w Bogu, moim Zbywicielu. Jahwe Pan, moja sita...
(3, 16-19)

Wszelki niepokdj duszy i niebezpieczeistwo utraty wewnetrznej réwnowagi du-
cha wynikajace ze SwiadomoS$ci otaczajacego nas zta, jego agresywnosci i chwi-
lowego triumfu nad dobrem mozna przezwyciezy¢ tylko niezachwiang wiara,
ufnosdcia potozona w Bogu i zawierzeniu Jego taskawej pomocy. Tak, jak to
wyrazil prorok Micheasz:

Ale ja bede wypatrywat Jahwe, wyczekiwat na Boga
zbawienia mojego. Bég méj mnie wystucha.
Nie wesel si¢ nade mna, nieprzyjaciétko moja.
Cho¢ upadiem, powstang. Choc¢ siedzg w ciemnosciach,
Jahwe jest moja $wiattoscia.

(7, 7-8)

Trzeci przyktad. Bozy pokdj jako dar pelni débr nadprzyrodzonych, ktérych
czlowiek nigdy nie utraci, zapowiadaja obietnice prorockie znajdujace si¢ w
tekstach o charakterze eschatologicznym. Pokdj, ktéry zwiastuja, bedzie udziatem
kazdego czlowieka w nowej rzeczywistosci. Chcac ukazaé jego istotg i prawdziwe
owoce, siggaja niejednokrotnie do obrazéw harmonii i pokoju szczesliwosci raj-
skiej.

Boég bedzie rozjemca miedzy licznymi ludami

i wyda wyroki na narody potezne, odlegte.

Przekuja miecze swe na lemiesze, swoje widcznie na sierpy.

Nardd przeciw narodowi nie podniesie miecza,

ani si¢ wigcej sposobi¢ nie beda do wojny.

Lecz kazdy bedzie siadywat pod swoja winorosla

i pod swym drzewem figowym. I nie bedzie tego,

kto by ich niepokoil, bo usta Jahwe Zastgpéw przemowity.

(Mi 4, 3-4)"
Ale sa takze wypowiedzi, ktére w pigknych metaforach méwig o gruntownym,

duchowym odrodzeniu cztowieka. Bedzie to dar Boga réwnoznaczny z darem
Bozego pokoju.

13 Wiersze te objasnia A. D e i s s 1e r. Les petits prophetes. Michée. Paris 1964 s. 324. PCLBIib 8§, 1, 2;
Wolf, jw.
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Wtedy bowiem przywrdce narodom wargi czyste, aby wszyscy
wzywali imienia Jahwe i stuzyli Mu jednomyslnie...
Reszta Izraela nie bedzie czyni¢ nieprawosci,
ani moéwi¢ klamstwa. I nie znajdzie si¢ w ich ustach
zwodniczy jezyk, gdy pas¢ si¢ beda i wylegiwac i nie bedzie
nikogo, kto by ich przestraszyt.

(S 3,9. 13"

I wyleje potem Ducha Mego na wszelkie ciato.
A synowie wasi i corki wasze prorokowaé beda...
Nawet na niewolnikéw i niewolnice wylej¢ Ducha mego...
Kazdy ktéry wezwie imienia Jahwe bedzie zbawiony,
bo na gérze Syjon i w Jeruzalem bgdzie wybawienie,
jak przepowiedzial Jahwe i wsréd ocalatych beda ci,
ktérych wezwat Jahwe.
(13, 1a. 2. 5

Moéwiac o Bozym pokoju w pismach natchnionych Starego Testamentu, trud-
no przy konicu naszych rozwazai nie siggnaé do poczatku, do biblijnego opowia-
dania o stworzeniu $wiata i cztowieka. Z tego tak prostego i pozornie naiwnego
opisu bije co$, co przypomina filozoficzna definicje pokoju: tranquilitas ordinis
(spok6j porzadku). Bég, $wiat, cztowiek. Przewspaniata harmonia. Swiat i czto-
wiek wyszly z rak Tego, ktory jest samym ordo. Relacja Swiata do Boga, czyli
stworzonej natury martwej i zywej do swego Stwércy, nie moze ulec zaktéceniu
i nie ulega. Jest to co$, co zachwyca cztowieka, budzi zamyS§lenie i stanowi dlan
memento. Ten idealny porzadek natury i jej spokéj moégt zamacié tylko czlowiek,
istota rozumna, myS§laca, obdarzona wolna wola. I rzeczywiScie to uczynil. Za-
szkodzitl tym $§wiatu, a przede wszystkim sobie. Pozostata mu tylko tgsknota za
utraconym rajem, za owym pierwotnym porzadkiem Bozym, za pokojem. I trzeba
byto aktu Bozego mitosierdzia i wielkiej, dtugiej historii zbawienia, zeby moégt
wroci¢ 6w pokdj, Bozy pokd;.

Ale opis stworzenia §wiata i ludzi zawiera jeszcze inna myS$l. Po szesciu
dniach stworzenia, kiedy zaistniat Swiat i czlowiek, wéwczas Bég uznal cate swe
dzieto stworzenia za bardzo dobre. Dawszy czlowiekowi swe blogostawienistwo,
aby byt ptodny, rozrastat si¢ i czynit sobie ziemi¢ poddana, Bég w dniu siédmym
odpoczal i poblogostawit ten dziefi, uczynit go Swigtym dla siebie przeznaczonym
(Rdz 2, 2-3). Zwykle méwi si¢ o tej antropomorficznej relacji tradycji kaptan-

4 Komentarz do tych wierszy zob. A. D e i s s | e 1. Les petits prophétes. Sophonie. Paris 1964 s. 464-
466. PCIBib 8, 1,2; S. P o t o ¢ k i. Ksigga Sofoniasza, Ksiegi Prorokéw Mniejszych. Poznafi 1968 s. 191-193,
195-196. PST XII/2.

15 Wiersze te komentuje H. W. W o 1 f f. Dodekapropheton 2. Joel und Amos. Neukirchen 1969 s. 78-
82. BKAT 14, 2; D r o z d. Ksigga Joela. Ksiggi Prorokéw Mniejszych. Poznan 1968 s. 150-152. PST XII/1.
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skiej, iz chodzi tu o pouczenie o przestrzeganiu spoczynku sobotniego, by czto-
wiek znalazl sobie czas na modlitewna refleksj¢. Opis ten ma jednak o wiele
gtebsze znaczenie. Chce mianowicie zaakcentowaé, dajac za wzor samego Boga,
ze praca jest darem Boga. Przez nig czlowiek nie tylko utrzymuje si¢ przy zyciu,
ale wykorzystujac swe zdolno$ci, urzeczywistnia niejako samego siebie, swoja
osobowos$¢. Praca jednak nie jest ostatecznym celem czlowieka. Ona jest tylko
srodkiem, droga. Jego ostatecznym celem jest spoczynek, Bozy szabat'®. Do
spoczynku z Bogiem zmierza cale jego zycie. Jak zauwazyliSmy, cata idea pokoju
Bozego, o ktérej méwia teksty biblijne, idzie w tym kierunku. Zycie to sze$¢ dni
pracy. Po pracowitym zyciu ma nastapi¢ wieczny odpoczynek, wieczny pokdj. Do
tego wiecznego Bozego pokoju i spoczynku w Bogu przygotowaty dzieje zbawie-
nia, zmierzaly wszystkie Boze tajemnice zbawcze od wcielenia poczawszy, po-
przez meke, §mier¢ i zmartwychwstanie Syna Bozego az po zestanie Ducha Swie-
tego. Oczekujemy powtérnego przyjScia Pana w chwale, by urzeczywistnito sig
ostatecznie krélestwo Boze, abySmy zyli w Bozym pokoju. W §wietle starotesta-
mentalnej idei Bozego pokoju mozna lepiej zrozumieé stowa naszego Zbawiciela
wypowiedziane z takg emfaza i miloScia przy Ostatniej Wieczerzy: ,,Pokéj zosta-
wiam wam, M6j pokéj daje¢ wam. Nie tak, jak daje Swiat, Ja wam daj¢...” (J 14,
27). Nic tez dziwnego, ze Apostot Narodéw zapewniatl wiernych z Filippi, iz do-
piero prawdziwa rado$§¢ w Panu sprawi, iz pokdj Bozy, ktéry przewyzsza wszelki
umyst, bedzie strzegt ich serc i mysli w Chrystusie Jezusie (por. Flp 4, 7).

THE PEACE OF GOD IN THE INSPIRED WRITINGS OF THE OLD TESTAMENT

Summary

The ,peace of God” does not occur in the books of the Old Testament. Though the idea of the peace
of God is very vivid in them. One should not look for it in the semantic field of the word ,,shalom” but
in the context of those hagiographic texts, especially those written by prophets, in which there appears
the word ,,shalom” and in those oracles which deal with the idea of peace, though the very word ,,peace”
does not turn up. The peace of God is God’s gift which man cannot give to himself or work out. This
means those spiritual goods thanks to which man (both as an individual and society) is in total harmony
with God and creature.

Translated by Jan Ktos

16 Por. C. We s terman n Genesis. Neukirchen 1974 s. 234-236. BKAT 1, 1.



